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PROLOGO

DESDE QUE LOS BEBES ESTAN EN SU VIENTRE, las ma-
dres del Pacifico colombiano entonan cantos para
ellos. Se trata de arrullos o suaves murmullos que
tienen el sello de cada mamad. Ninguna de estas to-
nadas se repite; pueden ser variaciones de un mismo
tema pero cada interpretacidn es tnica. Asi, al na-
cer, los bebés son recibidos con versiones inéditas de
cantos y vocalizaciones. Es el regalo que cada mama
o cada abuelita tiene para su pequefo; y, con estos
cantos, acompanados de movimientos y palmas, se
inicia el descubrimiento del mundo.

El canto estd presente en cada momento de la
vida de los niflos. Hay cantos que son mas bien mur-
mullos o vocalizaciones, existen también las recrea-
ciones propias de cada nifio o nifia (que suelen ser
las mas interesantes), canciones que fueron abier-
tamente hechas por adultos para jugar y divertirse,
también hay complejas historias que recrean mun-
dos fantdsticos, otras mas sencillas con fines peda-
gogicos, y hay canciones nuevas o tradicionales que,
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sin tener la intencién de llegar a un publico infantil,
de repente son las favoritas en las casas de familia,
jardines, hogares infantiles y preescolares.

La seleccién que presentamos en Cocorobé:
cantos y arrullos del Pacifico colombiano obedece a
una muestra representativa de diferentes canciones
que, siendo o no compuestas para un «publico in-
fantil», han colonizado los escenarios propios de las
ninas y los nifios de esta region’.

El primer capitulo expone las canciones de
cuna, la mayoria de ellas responde a la seleccion de
registros del trabajo de campo del proyecto de inves-
tigacion Velo qué bonito: prdcticas sonoro-corporales
en la primera infancia de las poblaciones afrochocoa-
nas. Este proyecto, llevado a cabo con el apoyo del
Ministerio de Cultura, es un esfuerzo por compren-
der las cosmologias, formas de organizacion social e
imaginarios que marcan la construccion de «éticas»
y «estéticas» en la relacion cuerpo-sonido-movi-
miento en la primera infancia de los afrochocoa-
nos>. Las canciones de cuna, como hemos sefialado,

1 Quiero dar las gracias a Leonidas Valencia por la orientacién
que me brind¢ en la seleccion de las canciones y a Maria Petu-
nilda Asprilla, Petu, quien a pesar de su lejania y problemas de
salud puso todo su empefio para apoyarme en la transcripcién
y compilacion de muchos de los textos aqui presentados.

> «Velo que bonito» es un proyecto que se viene realizando
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son por lo general murmullos y vocalizaciones que
aparentemente no tienen sentido: «arrurt», «00o-
laaa», «orro, orrro», «mmmm... mmmmby, etc. Los
cantos que tienen algun tipo de letra, y que por lo
tanto hemos podido consignar en estas paginas,
obedecen por lo general a recreaciones sobre ro-
mances antiguos como la cancién de «San Antonio»,
«la Sefiora Santa Ana» o el «Velo qué bonito», donde
todos responden a una misma cancién, pertenecien-
te a los repertorios antiguos del Santoral Catdlico,
pero sobre los que la oralidad, la transmision por
generaciones, ha moldeado y ha creado cientos de
versiones, multiples variaciones y formas de apro-
piacion. Al final de los cantos de cuna encontramos
una hermosa composicion contemporanea de Zully
Murillo, «Dormite», en la que conjuga los lenguajes,
dichos, vocalizaciones y personajes que evocan las

desde 2010 y se centra en los municipios de Tad6, Cértegui,
Quibdd, Bajo Baudé y Atrato. Esta investigacion se lleva a
cabo en el marco del proyecto «Territorio de la Chirimia» del
Plan Nacional de Musica para la Convivencia del Ministerio
de Cultura, la Asociacion para las Investigaciones Culturales
del Chocé —Asinch—, y el Banco Interamericano de Desa-
rrollo —BID—. Por otra parte, esta investigaciéon también ha
sido una de las grandes protagonistas del Centro de docu-
mentacion e investigaciones de las practicas sonoras, orales
y corporales del Pacifico «Corp-Oraloteca uTcH», de la Uni-
versidad Tecnolégica del Chocé «Diego Luis Cordoban.

11
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madres y abuelas del Pacifico a la hora de arrullar a
sus bebés.

Los momentos mas importantes de celebracion
comunal en las poblaciones afrodescendientes del Pa-
cifico Colombiano son el nacimiento, la muerte y la
conmemoracion a los santos. En medio de estos acon-
tecimientos de arraigo comunitario, el canto se con-
vierte en un eficaz instrumento de unién y expresién
¥, en estos sucesos, se recrean versiones tradiciona-
les de las manifestaciones vocales mas antiguas. Los
arrullos de santos, alabaos y romances hacen parte de
esta tradicion oral en la que se refundan permanen-
temente los sentidos y se reviven nuevas sonoridades
que habitan los espacios de celebracion del nacimien-
to, la conmemoracién de una herencia africana en-
mascarada en el santoral catdlico y la evocacién de los
«ancestros» en cada ritual finebre. Algunos de estos
antiguos repertorios, que se cantan en la colectividad,
son también a veces recreados en la intimidad de los
hogares: en el tarareo de las matronas, en las noches
de luna de los griots del nuevo mundo?, o en el cantu-
rreo de una madre que busca dormir a su bebé.

3 En Africa Central los griot son los narradores, son aquellas
personas que se encargan, con un reconocimiento social, de
salvaguardar la historia de los pueblos por medio de sus cro-
nicas y de la transmision de ellas en la oralidad: en el canto,
el cuento, el mito o el poema.
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El segundo capitulo de esta compilacidn es una
muestra de antiguos romances que, si bien no son
interpretaciones infantiles, son cantos que le dan
sentido a momentos de la vida y de la muerte de los
nifios y nifias en este territorio. Como sefala el et-
nomusicologo Alejandro Tobén, «un romance es un
discurso poético compuesto de una sucesion indefi-
nida de versos octosilabos con rima asonante en los
versos pares, y con los impares sueltos». Los roman-
ces responden a estructuras literarias hispanicas, con
o sin musica, de los siglos xv1, Xxv11 0 Xv111, y muchos
de ellos se conservan mejor en Latinoamérica que en
Europa. Como narra Tobon, «La época del Descubri-
miento y la Conquista de América, siglos Xv1 y XVII,
coincide con el floreciente desarrollo del Romance-
ro en los actuales territorios de Espafia y Portugal»*.
Los romances son narraciones complejas que cuen-
tan todo tipo de historias. No son canciones inter-
pretadas por nifios, son cantos interpretados por los
adultos en diferentes contextos; algunos romances se
usan para arrullar a los bebés, otros se comparten en

4 ToBON, Alejandro, «<Romances religiosos: de la Espafia me-
dieval a los rituales negros en el Atrato», en Milsicas y prdc-
ticas sonoras en el Pacifico afrocolombiano, serie Culturas
Musicales en Colombia, Juan Sebastidn Ochoa, Carolina San-
tamaria y Manuel Sevilla (editores), Pontificia Universidad
Javeriana, Bogota, 2010, p. 50.

13



COCOROBE: PROLOGO

14

contextos familiares, y muchos de ellos estan presen-
tes en los rituales de gualy, es decir, el rito finebre en
el que se «celebra» la muerte de un «angelito» o nifio
menor de doce afios.

La estructura de los romances y muchas de sus
tematicas van a ser decisivas no solamente en los
cantos de cuna, sino en las rondas infantiles, los re-
pertorios tradicionales y las nuevas propuestas mu-
sicales de los artistas contemporaneos.

En el capitulo tres exponemos una muestra de
veintitrés rondas infantiles. Algunas de estas can-
ciones responden a la variacion de antiguas rondas
hispanicas, como el «Materilerilerén», y otras son
manifestaciones vernaculas que hacen parte fun-
damental de los mundos infantiles del territorio
Pacifico. Aunque en los textos de las rondas que pre-
sentamos no se sefiala la dinamica que las acompana,
cada ronda viene acompaifiada de su lenguaje corpo-
ral especifico y de las reglas de cada juego. En los
colegios, jardines y hogares infantiles estos cantos
cumplen un rol fundamental: transmisién de cosmo-
logias y mitos de origen, transmisién de jerarquias
sociales y transmisiéon de cédigos éticos. Los perso-
najes que aparecen en las rondas son por lo general
animales. Desde una perspectiva eurocéntrica pode-
mos pensar que se apela a la figura de los animales
como una forma de personificar con ellos actitudes y
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comportamientos, de la misma manera en que lo ha-
cen las fabulas. Sin embargo, en los imaginarios del
Pacifico colombiano la intervencion de los animales
en los mundos infantiles tiene una connotacién mu-
cho mds compleja. Como sefiala el historiador cho-
coano Sergio Mosquera:

En la cultura de las personas afro-chocoanas las
concepciones sobre los animales se encuentran fija-
das en un sistema de pensamiento, a tal punto que
se hace evidente y manifiesta la presencia de ellos en
las actividades y eventos importantes desde el inicio
de la vida hasta la muerte. Esto constituye un argu-
mento para sostener que aquellas relaciones debie-
ron surgir antes de los tiempos historicos, y se han
mantenido por la proximidad de espacios compar-
tidos que permiten una observaciéon constante de
las caracteristicas y comportamientos animales que
estas personas han realizado a través del tiempo’°.

La aparicion de animales en los romances, ron-
das, leyendas y mitos de origen trasciende el papel
pedagogico de la fabula. Se trata por el contrario del
restablecimiento de una cosmologia en donde los

5 MOSQUERA, Sergio. Antropofauna afro-chocoana: un estudio
cultural sobre la animalidad, serie Ma"Mawu, vol. 11, 2009, p. 3.

15
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limites entre la animalidad y la humanidad son bo-
rrosos, y la hermandad con el mundo animal remite
a los origenes y recuerda la relacion del hombre con
sus territorios.

Muchas de las rondas recopiladas son produc-
to de la investigacion del maestro Leonidas Valen-
cia (algunas son composiciones de él) y otras hacen
parte de la juiciosa investigacion que presenta en su
libro Compendio de cantos, poemas, rondas y otras
lidicas el profesor Omar Palacios, gran pedagogo y
conocedor de la ludica en el territorio chocoano.

El cuarto capitulo corresponde a una categoria
que hemos denominado «canciones tradicionales».
Esto no quiere decir, por supuesto, que las cancio-
nes de cuna, los romances y las rondas no sean tra-
dicionales, pero con estos referimos a un repertorio
popular altamente arraigado en la regiéon y cuyos
compositores son desconocidos, o hicieron dichas
composiciones hacia mediados del siglo xx, o an-
tes. Son canciones emblemdticas que, si bien muchas
no han sido compuestas especificamente con fines
pedagogicos y para un publico infantil, si han sido
ampliamente apropiadas por nifios y nifias por sus
tematicas sencillas, porque proponen un canto res-
ponsorial que desarrolla la participacién de la co-
munidad y llaman la atencién de los nifios gracias a
sus ritmos pegajosos y juguetones. En esta seleccion
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encontramos temas tremendamente representativos
como «Pari6 la luna» y «Kilele»; cantos que generan
una gran identificacion en grandes y chicos no sola-
mente por su temdtica sino porque proponen ritmos
emblematicos como el tamborito, el saporronddn y
el porro chocoano, entre otros.

Finalmente, el quinto y ultimo capitulo recibe
el nombre de «Nuevos repertorios» y en él se des-
tacan las composiciones de dos autores contempo-
raneos: Feliciano Ramirez, conocido como Chano,
y Zully Murillo. Las canciones de Chano, si bien no
se hicieron con la abierta intencién de alimentar los
repertorios infantiles de la region, son cantos bési-
cos y repetitivos que aunque han sido ampliamente
apropiados por el publico adulto, reciben su mayor
aceptacién en los contextos infantiles. Las letras de
Chano son entrafables y guardan una inocencia
que permite que nifios y nifas se identifiquen ple-
namente con esta propuesta musical. Por su parte,
la cantautora chocoana Zully Murillo, que es una
maestra de matemdticas pensionada, la cual toda su
vida trabajo6 con niflos y a partir de sus canciones les
ensefid importantes valores para la vida, recrea en
sus composiciones los sentidos de aquellos romances
y coplas que contaban complejas historias de los uni-
versos humanos y animales. El ingenio de Zully Mu-
rillo para contar sus historias la ha convertido en una

17
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figura emblematica dentro de los procesos de forma-
cién y la revitalizacién de unos elementos simbolicos
que se consideran eminentemente chocoanos.

La seleccidon de las canciones que presentamos a
continuacién me ha hecho comprobar, una vez mas,
la apreciacion que hemos sefialado, junto con Leoni-
das Valencia Valencia, en trabajos de investigacion
como la Cartilla de iniciaciéon musical del Pacifico
norte y el libro Catid catiadora, cantos de rio y selva,
ambos del Ministerio de Cultura (2009): en la vida
musical del Pacifico colombiano, las fronteras entre
la «musica para adultos» y la «musica para nios»
son inexistentes, o al menos absolutamente borrosas.
Los repertorios adultos han sido ampliamente apro-
piados en contextos que se consideran «infantiles»
y muchas canciones como los Cuentos cantados, de
Zully Murillo, o rondas infantiles como «Cocorobé»,
terminan haciendo parte de espacios como cafés, ba-
res y discotecas en versiones de chirimias modernas
u orquestas como Niche y Guayacan®.

¢ La chirimia es el formato instrumental mas emblematico
en el Chocd. Estd compuesta por tambora, platillos, re-
doblante, bombardino, clarinete y saxofén. Este formato
ha sufrido distintas transformaciones y en la actualidad
los géneros que tradicionalmente le son propios se inter-
pretan fusionados con géneros musicales como la salsa, el
reggaeton, el reggae, etc.
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Otra situacion interesante que encontramos en
el ejercicio de seleccién de un «repertorio infantil»
fue que muchas de las canciones, por ejemplo las
de cuna o las rondas, exhiben contenidos altamente
violentos o de doble sentido que hacian insostenible
su presencia en este libro. Esta caracteristica en al-
guna medida responde a dos elementos: en primer
lugar, a la inexistencia de fronteras en los circuitos
musicales entre «lo de grandes» y «lo de nifios»; y
en segundo lugar, podemos explicar dicha condicion
con el hecho de que el ritmo y la corporalidad son
dos elementos que priman sobre la literalidad en las
musicas de los afrochocoanos. En este sentido, en-
contramos que las letras muy elaboradas provienen
de autores que se han considerado parte de una «éli-
te intelectual chocoana» como los hermanos Castro
Torrijos, Vicente Garrido o Zully Murillo, pero que
en general la musica popular tradicional de este te-
rritorio se caracteriza por sus textos «simples» y re-
petitivos. Dicha caracteristica explica también que la
sintaxis de muchas oraciones, al ser leidas, carezcan
de sentido; esto lo podemos comprender si tenemos
en cuenta que el sentido y la sintaxis se subordinan a
la coherencia ritmica de la cancién.

La seleccidn de cantos infantiles del Pacifico co-
lombiano para hacer un libro que llegara a nifios, pa-
dres y maestros de diferentes latitudes de Colombia,

19
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pero espacialmente del Distrito de Bogota, es una
gran oportunidad para comprender la riqueza cul-
tural de este territorio. En el cancionero del Pacifico
reposan sus formas de comprender la vida y la muer-
te, la cosmologia, los mundos magico-religiosos,
los valores éticos y estéticos, y las formas de orga-
nizacion social que marcan los ciclos de vida de las
poblaciones afrodescendientes. Este libro es, por lo
tanto, una oportunidad para reconocer, valorar y ce-
lebrar la diferencia en medio de unas realidades so-
ciales que cada vez nos aproximan mas a un «otro».
Ese «otro» afrodescendiente, cada vez mas préximo,
cada vez mads real en nuestras aulas de clase, es en-
tonces la oportunidad de trasegar otros territorios y
descubrir el encanto de los rios, los mares y las sel-
vas con su poesia y su canciéon. Colombia es un pais
de desplazamientos y desarraigos. Nuestras grandes
ciudades se encuentran llenas de personas que a cau-
sa de la injusticia social y la violencia se vieron obli-
gados a abandonar sus paisajes mas queridos y, con
ellos, muchas veces su inspiracion. Pero siempre hay
guardada en la memoria ese pedacito de cancién, ese
trocito de verso que nos recuerda que estamos vivos
y que nos recuerda de qué estamos hechos.

ANA MARIA ARANGO MELO
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AGAPITA!

iAy! por un playero peleaba Mercedita,
Por un playero pelié con Agapita,

Ay caramba que Agapita que pletita
Por un playero pelié con Mercedita

ARRULLO EN SEGUILLA
DE VERSOS BAUDOSENOS?

Mamita, mamita, ;quién es mi papa?
De tantos que tengo no sé cudl sera...
Salite a la calle, ponete a llorar

El que te acaricia ese es tu papa...
Alla arriba viene la barca vapora

Trae su maestra que canta pandora...

23
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Mamita, mamita, que contenta me hallo
Que mi gallinita encontr6 su gallo...

ARRURU?

Arrurd mi nifo,

Arrurt mi amor,

Duérmete pedazo, de mi corazon,

Duérmete pedazo de mi corazén, mmm... mmm

Este nifio quiere, que lo arrulle yo,
Lo arrulla su madre que pasé dolor,
Lo arrulla su madre, que pas6 dolor mmm... mmm...

DUERMETE MI NINO*

Duérmete mi nifio
Duérmete mi amor
Ha llegado el coco para faufiau

Duérmete mi nifio
Duérmete mi amor
Todos le llevan al nifio




CANTOS DE CUNA

Yo no tengo qué llevarle
Las alas de mi corazdén
Que le sirvan de panales

Todos le llevan al nifio
Yo no tengo qué llevarle
Las alas de mi corazdén
Que le sirvan de panales

ESTE NINO? JJ

Este nifio quiere de comer badea

Que se trepe al palo y tumbe la que quiera
Este nifio quiere que lo arrulle yo

Que lo arrulle su madre la que lo parié
Urrurrt mi niflo, urrurrd mi Dios
Urrurra mi nifio, urrurrd mi amor

Este niflo quiere que lo arrulle yo,
Duérmete mi niio, duérmete riendo

Que es la tierra buena que te estd meciendo
Que es la tierra buena que te estd meciendo.

25
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ESTE NINO QUIERE JUGAR®

Este niflo quiere jugar, ;por qué no lo hacen callar?
sPor qué no lo llevan pa’ donde su madre que le dé
de mama?

Abuela Santana, ;qué diran de vos que sos soberana
Abuelita de Dios?
Este nifio quiere jugar, ;por qué no lo hacen callar?

sPor qué no lo llevan pa’ donde su madre que le dé
de mama?

Pongan el reloj sobre la mesa pa’ ver la hora que el
niflo nacié

Este niflo quiere jugar ;por que no lo hacen callar?
sPor qué no lo llevan pa’ donde su madre que le dé
de mamé?

NINITO CHIQUITO?

Niiito chiquito de tanto llorar
Niiito chiquito de tanto llorar
Tan so6lo tu madre te podra aguantar




CANTOS DE CUNA

Tan sélo tu madre te podra aguantar
Urrurrd mi nifo ya no llores mas
Urrurra mi nifo ya no llores mas
Tan sélo tu madre te podra aguantar
Tan sélo tu madre te podra aguantar

Duérmete nifio
Duérmeteme ya
Que tu madre obrera quiere descansar
Que tu madre obrera quiere descansar

SAN ANTONIO?

Mira qué bonito

Lo vienen bajando
Con ramos de flores
Lo van adornando (bis)
Orri, orra

San Antonio

Ya se va

Abuela Santa Ana
sPor qué llora el nifio?
Por una manzana

Que se le ha perdido
Yo le daré una
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Yo le daré dos
Una para el nifio
Otra para vos

Abuela Santa Ana
sQué dicen de vos?
Que sos soberana
Y abuela de Dios

Maifiana me voy

;Y con quién te quedas?
Si me habés querido
sPor qué no lloras?
Anda vete no te vas
Quedate no te quedés
Pa’ lo que me habés servido
Poquita falta me hacés
Orri, orra

San Antonio

Ya se va
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SENORA SANTANA?®

Sefiora Santana,

Sefiora Isabel

sDe qué llora el nifio?,

Por un cascabel,

;De qué llora el nino?,

Por el cascabel.

Sefiora Santana que dicen de vos,
Que sos soberana y abuela de Dios
Que sos soberana y abuela de Dios

SOLA CAMISOLA
Tradicional del Pacifico Colombiano

Sola la vi venir, camisola

Venia del otro lao, camisola

Con un periquito al lao, camisola
Sola y acurrucada, camisola

Sola, pero muy sola, camisola
Sola solita, sola, camisola
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SUBI*
Ascension Cérdoba Bejarano

Ay subi, subi mi quebradita
Subiéndola voy con mis paticas
Subi, subi mi quebradita
Subiéndola voy con mis paticas

VELO QUE BONITO"

Velo qué bonito lo vienen bajando
Con ramos de flores lo van adornando

Orri, orra

San Antonio ya se va (bis)

Si un nino llora dele una palmada
si sigue llorando, pues sigale dando

Orri, orra

San Antonio ya se va

Se quema Belén, déjalo quema
Cucharita de agua lo apagara

Orri, orrd
San Antonio ya se va
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DORMITE
Zully Murillo

Uuuu... Hace un ratote que canto y no logro
adormecerte

Porque grandotes tenés esos ojos y tarda pa’ que se
cierren

Dormite por Dios mi niflo y hacele caso a tu mama

Dormite por Dios dormite y hacele caso a tu mama
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Mi tia ya me conto6 que siendo vos tan chiquito

En un pris pras te soltaste la mano pa’ dir gateando
hasta el rio

Que destapaste un canasto ayyy of

Y juntaste con la ropa todo el arroz, el pescao y el
revuerto

Que ella le iba a echa a la sopa

Dormite, por Dios dormite hacele caso a tu mama

Dormite, por Dios dormite, hacele caso a tu mama

Yo no voy a llamar al coco mmm ni al diablo pa’ que
te asuste

Lo que quiero es que sonrias mi negrito lindo y tus
pestafias se junten

Claro que pa que se junten, oime pues

Falta como medio rato

Dormite por Dios dormite, mafana tengo trabajo

Dormite por Dios dormite, mafiana tengo trabajo

De ir a la mina, cortar lefia, sembrar, recoger racimo’
Pescar y luego de ir a vendé al mercado, caramba
Yo estoy cansada mi nifio

iEh! Al fin cerraste los ojos, ahora dormi hasta
mafana

Yo sé que vos me entendiste, vos sos un rey pa’ tu
mama



Yo se que vos me entendiste, vos sos un
rey pa tu mama

Pa tu mama sos un rey, vos sos mi rey
Vos sos un rey pa’ tu mama

Yo sé que vos a yo me entendiste
Vos sos un rey pa’ tu mama...
Yo sé que vos a yo me entendiste
Vos sos un rey pa’ tu mama
mmmmm
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LEVANTATE NINO LINDO*

Levantate nifio lindo que yo voy a la carrera (bis)
La virgen esta de parto y yo soy la lavandera
Y yo soy la lavandera y yo soy la lavandera

Levantate nifio lindo que yo voy a la carrera
La virgen esta de parto y yo soy la lavandera
Y yo soy la lavandera y yo soy la lavandera

Cuando yo me estaba diendo

Pa’ qué me hicieron volvé

Cuando yo me estaba diendo

Pa’ qué me hicieron volvé

Dele golpe a la tambora

Y acdbela de rompé

Tengo apenas cuatro reales y lo mando a componé
Y lo mando a componer y lo mando a componé

Wichiwichi cafabrava, cogollo de pichindé (bis)

Cuando yo me estaba diendo pa que me hicieron
volver

Alla arriba en ese alto, alld arriba esa loma, allad arriba
en ese alto

Alla arriba esa loma, canta un pdjaro tintero que
parece una paloma

Canta un péjaro tintero que parece una paloma...
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AY ARANA, AY CULEBRA"

Ay arana, ay culebra

Ay arana, ay culebra
Aunque tu me hayas picado
Yo no estoy bravo con ella

Un piloto se cayo

Y cuando llegé a la orilla
Salié como el padre Adan
Desnudo y sin campanilla

Sila luna fuera potro

Y las estrellas canalete

Yo me embarcaria de noche
Sélo por venir a verte

Ay arafa, ay culebra
Ay arana, ay culebra
Aunque tu me hayas picado
Yo no estoy bravo con ella

Qué bonito van bajando
Los que subieron ayer

Unos vendieron a cuatro
Y otros vendieron a tres
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Ronca mi canaletico

Ronca mi canaletén

Por Dios que me estan matando
Los amores de los dos

DONA JUANA™

T '//4/
Juana tengo, Juana quiero A i-
Aee, ay Juana
Juana tengo en mi memoria
Aee, ay Juana
Cuando a yo me mientan Juana
Aee, ay Juana
Como que me mientan Gloria
Aee, ay Juana
La perdiz, se enamord
Aee, ay Juana
De los huevos €’ la torcaza
Aee, ay Juana
Asi se enamora el hombre k e
Aee, ay Juana P

De lo pechos €’ las muchachas

Aee, ay Juana / 4
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EL PATICO"

Quien fuera como el patico

Mi pluma verde

Chiquitico y nadador, mi pluma verde

Para que reconozcas, mi pluma verde

Que el amor que yo te doy, mi pluma verde

Por el alto sacro santo y por el nombre de Dios

Vamos levantando un Cristo y diciendo santo Dios,
Santo, Dios, santo fuerte Santo Dios fuerte
inmortal, perddn sefior, ay por tu piedad

EL PEINE*

Mariquita Maria, virgen del Carmen, virgen del
Carmen

Empréstame tu peine, pa’ yo peiname, ay, pa’ yo
peiname

Ay, mi peine no lo empresto

Le falta un diente, jay!, le falta un diente

Y si a la mar me fuera

Mi amor se duerme, mi amor se duerme

Yo hacia la mar me fuera

Con toda gana, con toda gana

Porque en la mar se encuentra
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Colchén de lana, colchén de lana

Ay Mariquita Maria, Maria del Carmen, Maria del
Carmen

Empréstame tu peine, ay, pa’ yo péiname, ay, pa yo
péiname

Yo mi peine no lo empresto, le falta un diente, le falta
un diente,

Y si a la mar me fuera mi amor se muere, mi amor
se muere.

Por tu piedad, por tu piedad

Por tu piedad, ay, misericordia te pido

Por tu piedad, por tu piedad, por tu piedad, ay,
misericordia, ay, te pido.

SENORES VENGO DEL CIELOY

Sefiores vengo del cielo
sMaria como quedd?
Sefores vengo del cielo
sMaria cdmo quedo?
Maria quedé muy buena
Y saludes le mandé
Maria quedé muy buena
Y saludes le mandé
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La virgen Maria
Aprendiendo a ver
La virgen Maria
Aprendiendo a ver

A la madrina del nifo
Diganle ;qué dijo yo?
A la madrina del nifio
Diganle ;qué dijo yo?
Que si no tenia bebida
Para qué me convidd
Que si no tenia bebida
Para qué me convidé

La virgen Maria
Aprendiendo a ver
La virgen Maria
Aprendiendo a ver

A la madrina del nifio
Diganle ;qué dijo yo?
A la madrina del nifio
Diganle ;qué dijo yo?
Que no le mandé un envuelto
Porque no tenia arroz
Que no le mandé un envuelto
Porque no tenia arroz
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CUAL ES EL PADRINO DE ESTE ANGELITO*

Ay ;cual es el padrino de este angelito?
Ay que en el altar lo tienen bien bonitico
Ay téqueme la marcha

mis ojos lloran

Ayayay sefiora yo te he de verte

Ayayay sefiora yo te he de verte

Ay ;cudl es la madrina de este angelito?
Ay que en el altar lo tienen bien bonitico
Ay toqueme la marcha

Mis ojos lloran

Ayayay sefiora que hoy se despide
Ayayay seflora que hoy se despide

Ay ;cudl es el papa de este angelito?

Ay que en el altar lo tienen bien bonitico
Que en el altar lo tienen bien bonitico
Que en el altar lo tienen bien bonitico
Ay téqueme la marcha

mis ojos lloran

Ayayay seflora yo te he de verte

Ayayay sefiora yo te he de verte

Ay ;cuadl es la mama de este angelito?
Ay que en el altar lo tienen bien bonitico

42



Que en el altar lo tienen bien bonitico
Que en el altar lo tienen bien bonitico
Ay toqueme la marcha

mis ojos lloran

Ayayay seflora que hoy se despide
Ayayay seflora que hoy se despide

EL GALLINAZO®

Mi hermanito gallinazo

jAy hombe, ay hombe!

Y ayudame a echar mi potro
El uno le ayuda al uno

Y el otro le ayuda al otro

Qué hay de mi gallinazo
Con tu cabeza pelada
No se asuste mi sefiora
Que se borra colorada

Enamoré una morena

jAy hombe, ay hombe!

De esas que vestian de raso
Pasitico le decia

Yo soy aquel gallinazo

ROMANCES

2y

43



COCOROBE

Gallinazo debias de ser
Para ser tan atrevido

El hombre que no se atreve
Nunca se ve bendecido

El tocudo se fue a fiesta
Ay hombe, ay hombe!

Y se le olvidé el tambo
iAy hombe, ay hombe!

Y agarro el coto a garrotes
iAy hombe, ay hombe!
Porque sonaba mejor

jAy hombe, ay hombe!

El cotudo se fue al agua
Y otro lo ayudé a sacar
Y otro cotudo decia
“jAh cotudo pa’ pesa!”

LA SAPA ESTABA PARIENDO

La sapa estaba pariendo
Debajo de una peia lisa
iAy!, la sapa puja que puja
Y el sapo muerto de risa
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Sapo vos que sos tan malo
Yo no lo habia hecho con vos
iAy!, el sapo muerto de risa
Y yo muriendo de dolor

La sapa estaba pariendo
Y el sapo cogi6 el garrote
Sino se parece a mi

Se lo quiebro en el cogote

«Sapa» le dijo el sapo

Y también a su comadre
Repéreme ese muchacho
No vaya a tené otro padre

Sapo fue quien lo engendré
«Sapo parié mi comadre

Y en la cara y la nariz

Todo se parece a vos»

La sapa le dijo al sapo

Y también a su compadre
jAy! Apriéteme bien la faja
Que me sudan las caderas

El sapo subié pal cielo
A reclamar sus derechos
Y de alla se dejo veni
Barrigén y culoestrecho
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EL ROBO DE LA GALLINA®

La vecina de aqui en frente
Me maté mi polla blanca

Porque le estaba escarbando "
La semilla su barbaco

Vecina, vecina mia
Llamada Juana de Dios
Mi gallina se ha perdido
Y usted fue quien la cogio

Ayayay Cristiana
Ayay qué vergiienza
Ayay qué dolor
Vecina yo no sé no

Yo me fui a cortar la lena
Del palo que nos cayd

Los muchachos me dijeron
Que usted fue quien la cogid

Vecina no sea embustera
Yo no fui quien la cogié

B, @
Vecina no sea embustera RER
. i . N
Yo no sé quién la cogid D P

SEELT S g
'
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Se fue por la calle arriba
Adonde el gobernador
Vos sabés de mi gallina
Te la comiste en arroz

Vecina, vecina mia
Vecina, vecina, no

Yo no cogi su gallina
Ni me la comi en arroz

Vecina, vecina mia
Llamase Juan Valencia
Si no me da mi gallina

Yo la llevo a la intendencia

Ayayay Cristiana
Ay, qué vergilienza
Ay, qué dolor

Me mandan a la intendencia

Ya sali6 el cura de misa
Visitando a toda su gente

En quién quedd mi gallina

En la vecina del frente

ROMANCES
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BAMBAZU
Neftali Mosquera

Emiliano qué tenés
Emiliano qué tenés
Emiliano qué tenés
Emiliano qué tenés
Emiliano qué tenés
Emiliano qué tenés
Emiliano qué tenés
Emiliano qué tenés
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Un bambazd ma Juliana

Un bambazd ma Juliana

Un bambazd ma Juliana

Un bambazt ma Juliana

Un bambazu que me mata

Un bambazd ma Juliana

De una fiebre que me dio, ma Juliana
Un bambazd ma Juliana

Un bambazd ma Juliana

CAMILO MAYO*

En el mes de mayo
Mataron un gallo
Para hacer la fiesta
De Camilo Mayo

A los siete dias

Se fue para el monte
De allé lo traian
Que ya no podia

Sujétame sefior )\

Que me dio la pataleta
jAy! sujétalo sefior
Que le dio la pataleta
Sujétalo...
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Cocorobé, Cocorobé
Cocorobé, los hijos de José

Del birimbi a la chucula
Del guatecoco al guarru
Un quicharo bien asaro
Y una negra como tu

Cocorobé, Cocorobé
Cocorobé, los hijos de José

Toda mujer tiene un hombre
Que le soba la cadera

La cucharada en sartén

Y la piedra moledera

Cocorobé, Cocorobé
Cocorobé, los hijos de José

Ayer pasé por tu patio
Me tiraste un limén

El limén cayé en el pecho
Y el zumo en el corazén
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Cocorobé, Cocorobé
Cocorobé, los hijos de José

Si quieres comé paco

Y no tiene pa’ compra
Venite pa’ mi casa

Que alld mi mama te rd

Cocorobé, Cocorobé
Cocorobé, los hijos de José

Una mulata paseadora

Y un atollao caliente
Necesita pa’ ajusta

Su botella de aguardiente

DONA ANA*

Dofa Ana no esta aqui,
Doifia Ana esta en Belén
Abriendo una rosa

Y cerrando un clavel

—DMariquita la de atras
—;Qué dice mi sefiora madre?




— A Emiliano qué le dan?
—La corteza con el pan
—;No le dan otra cosita?
—Solamente esa miguita
—3Cémo?

EL CARPINTERO

Mi compadre carpintero

Carpinteaba de rodillas

Cuando ya estaba cansado

Carpinteaba en una silla

iAy!, el cuerpo le daba como una anguila
Le daba, le daba, la rabadilla

En lasilla carpintero
Vos no te podés sentar,
Tiene una pata quebrada
Y le falta el espaldar

Con el clavo y el martillo
Carpintero a trabajar
Dale duro a la madera
Pa’ que puedas descansar

RONDAS
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Yo me voy pa’ tierra libre
En busca de libertad

Voy en busca de un alambre
Y ese si me va a engancha

Y este si es el alambre
Que te va a enganchd
Y este si es el alambre
Que te va a enganchd

EL FLORON

El florén estd en la mano
En la mano esta el florén
Por aqui pas6 y me dej6 una flor
Por aqui pas6 y me dej6 una flor
Por aqui pas6 y me dej6 una flor

GAVILAN POLLERO

Gavilan pollero ;qué quieres comer?
Una polla ronca que estd pa’ poné

;Sino te la dan?

W

o
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Yo la cogeré

;Sino te la dan?

Yo la cogeré

Pio, pio, pio, clo, clo, clo

LA CARBONERITA

Ronda tradicional

La carbonerita se quiere casar,
Con el conde, conde Laurel
Se le dar4, se le dard

Quién dird de la carbonerita
Quién dird de la del carbdn
Quién dird que no es casada

Quién dird que no tiene amor
Yo no quiero a este, no a este, ®

®
E
®
®
Ni tampoco a chirriquitin '

@
Solamente quiero a este ‘ (

Este, este para mi.

El baile, el baile, el baile aché

Maria en el medio y yo... también

Ahora que he hallado a esta prenda querida
Gustosos sus ojos me alegran la vida

El baile, el baile, el baile aché
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LA PALOMA Y TOMA®

Cémo vuela la paloma y toma
Con sus alas redonda y toma,
Ay currucucu, ay que mi paloma
Ay currucuct, ay que mi paloma

LA TROMPA DEL POLLO NEGRITO

sQuién esta en la pared?
Una mujer

;Qué tiene en los brazos?
Un muchachito

;Coémo se llama?

Juan Periquito.

A la trompa a la trompa
El pollo negrito
A la trompa a la trompa
El pollo negrito
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Alld van los monos cae, cae
Por un yarumal cae, cae,
Alla van los monos cae, cae
Por un yarumal cae, cae

El mono mas viejo

Se llama Marcial cae, cae

Palito cae, cae, cae e cae e cae,
Palito cae, cae, cae e cae e cae,
Todos los monitos, cae, cae
Se van a bafar cae, cae

Todos lo monitos cae, cae

Se van a bafar cae, cae

El mono mads chico cae, cae
Lo dejan ahogar cae, cae

El mas chiquitico

Lo dejan ahogar cae, cae
Palito eee cae, cae, cae, cae
Palito eee cae, cae, cae,

Todos los monitos, cae, cae
Baten chocolate cae, cae
Todos lo monitos cae, cae
Baten chocolate cae, cae

El mas chiquitico cae, cae '
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Lo bate y lo bate cae, cae

El mas chiquitico cae, cae

Lo bate y lo bate cae, cae

Palito cae, cae, cae, palito cae, cae, cae palito cae, cae,
cae

Alld van los monos cae, cae

Por un yarumal cae, cae,

Alla van los monos cae, cae

Por un yarumal cae, cae ;

El mono mas viejo, cae, cae ' / :

Se llama Marcial cae, cae,

El mono mas viejo cae, cae

Se llama Marcial, cae, cae

Palito cae, cae, cae, palito, cae, cae, cae, e cae e cae e
cae e cae.

MATERILERILERON?

Mate bombdn, materilerilerén

;Qué venias a buscar? Materileriler6n
Mate bombo6n, materilerilerén

—a una de tus hijas, materilerilerén
Mate bomb6n, materilerilerén

;Qué oficio le pondras? Materileriler6n
Mate bombdn, materilerilerén
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—la pondremos barredera, materilerilerén
Mate bombén, materilerilerén

Ese oficio no me gusta, materilerilerén
Mate bombén, materilerilerén
Le pondremos...

MI COMADRE BONIFACIA*

Hombre: Mi comadre Bonifacia
De conde viene usted?

Mujer: Yo vengo de la Mojarra
y voy para Beté

Hombre: Mi sefiora Bonifacia X s
Vengo de la mar

Mujer: Aunque sea por media arepa
Maria despavila

Hombre: Mi sefiora Bonifacia
;Usted sabe bailar?

Mujer: Al son de la tambora
El cuerpo a yo me da i
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MI PAPA Y MI MAMA

Mi papd y mi mam4, mi hermanito y yo
Mi papa y mi mamd, mi hermanito y yo
Comieron huevito, huevito quedd
Echalo en la petaca, se le avinagré
Echalo en la petaca, se le avinagrd

MIRON, MIRON

Ronda tradicional

Mirén, mirén mirdn, donde viene la gente
Mirdn, mirdn mirdn, de San Pedro Vicente
Mirén, mirén mirén, que la puerta esta caida
Mirén, mirén mirdn, que la mande a componer
Mirén, mirén mirdn, con qué dinero

Mirdn, mirdn mirdn, con cascarita de huevos
Que pase el Rey,

Que ha de pasar

Y el hijo del Conde se ha de quedar

;Para donde vas? ; Adonde la Luna o addnde el Sol?

Respuesta: la Luna.



RONDAS

RATON DE ESPINA
Ronda tradicional

Decime ratén de espina

Por qué estas tan asustado,
Sabiendo que al gato bravo

Lo mantienen amarrado

jAy! raton de espina

Sali de tu cueva

Raton de espina, sali de tu cueva

A que te cojo ratdn, -
A que no me coges picaro ladrén

Apostemos una presa y un chicharrén
Apostémosla pues

Ese gato no sirvio, ese gato no sirvi6

SUENA MI CHIRIMIA

Leonidas Valencia Valencia

Soné, sona

Suena mi tambora
Sonad, soné

Suene el redoblante
Soné, soné
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Suenan los platillos
Soné soné

Suena el clarinete
Soné, sona

Suena el bombardino

TORTUGUITA » \w

Tortuguita veni a barré
Yo no tengo manos

Yo no tengo pies N

Tortuguita veni a lava
Yo no tengo manos
Yo no tengo pies

Tortuguita veni a cosé
Yo no tengo manos
Yo no tengo pies

Tortuguita venia a baila

Yo si tengo manos
Yo si tengo pies
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MARIA MONITO*

«Maria Monito

Me convidé

A comer platano con arroz

Como no quise su mazacote

Maria Moiiito se disgusto. /‘

Ahi valalora, ahi va /
Con su Monito atras

Sila lora se muere

Ay, quién me la llorara
Laralalald laralala (bis)».

EL PICHINDE?*

En el monte hay un palo

Que se llama pichindé

Yo lo corto ese palo

Que se llama pichindé

Ay qué palo corto el pichindé (bis x 3)
Para mi casa el pichindé

El pichindé (bis x 3)
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LAS 5 VOCALES*

Arriba las manos,

Abajo los pies

y con la boca uno, dos y tres

un sapo... un rio... la camisa larga y... la seflora
sapa...

que venga el sapo que venga ya... que venga el sapo
con... tordn ton ton ton, tordn ton ton...

Son 5 las vocales que tenemos que aprender,

Asi de divertido qué facil todo es,

con a, con a, queremos a mama,

con e, con e, a... también,

con i, con i, el mundo esta feliz,

con o, con o, al mundo quiero yo,

con u, con u, el mundo eres tu.

A MOVER LA COLITA® g\

A ver a ver... \)
A mover la colita

Y el que no la mueva

Se le queda pegadita, pegadita pegadita



A ver, Juan

A mover la colita

Y sino la mueve

Se le queda pegadita, pegadita pegadita

SAPO PIPON*

—Sapo pipon, arréglate el pantalén

—No puedo mas porque estoy muy barrigén
arriba las manos, abajo los pies

dedito en la boca, uno dos y tres

el saco esta al revés

que se vuelva a componer

LA HORMIGUITA*

Dicen que soy, que soy una hormiguita
Y si lo soy, lo soy de mentiritas

Que chiquitita me quedé

Para el centro de este pie

Para el centro de este pie.

RONDAS

65



CANCIONES
TRADICIONALES

s

P

2 * €
O

\_ v
"



AMIRA WALDO
Rubén Castro Torrijos

Amira Waldo, Amira Waldo
Amira Waldo va pa’ Negua
Lleva candonga, lleva pulsera
Lleva collares, lleva mancua

Amira Waldo, Amira Waldo
Amira Waldo, quiere baila
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Y ya se puso tres pollerines
Y una pollera bien colora

Amira Waldo, Amira Waldo
Amira Waldo, busca un amor
En la cabeza junto a la oreja
Lleva una linda flor de pacé

Amira Waldo, Amira Waldo
Amira Waldo, se va casar

Y se acabaron todos los bailes
En el Atrato y en el San Juan

Amira Waldo, Amira Waldo

Amira Waldo, ya se cas6

Ya estan muy tristes todos los negros
Y muchos blancos en el Chocé.

PARIO LA LUNA

Tradicional del Pacifico colombiano

Antenoche y anoche
Antenoche y anoche

Pari¢ la luna, parié la luna
Pari6 lalunae
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Veinticinco luceros
Veinticinco luceros

Y una estrellita y una estrellita
Y una estrellita e

Antenoche y anoche

Pari6 la negra, pari6 la negra
Parié la negra e

Veinticinco negritos

Veinticinco negritos
Y una culebra y una culebra
Y una culebra e

Antenoche y anoche
Antenoche y anoche

Parié la blanca, pari6 la blanca
Parié la blanca e

Veinticinco blanquitos
Veinticinco blanquitos

Y una potranca y una potranca
Y una potranca e

Antenoche y anoche
Antenoche y anoche

Parié la chola, parié la chola
Pari6 la chola e
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Veinticinco cholitos
Veinticinco cholitos

Y una paloma y una paloma
Y una paloma e

CANALETE DE TRIBUGA

Tradicional del Pacifico colombiano

Yo tenia mi canalete para navegar en la mar
Y también mi palanquita
Palanquita de Tribuga

Roncando iba

Roncando va mi

canalete de Tribuga
Rumba, rumba,

Mi canalete de Tribugd
Roncando iba, roncando va
Mi canalete de Tribuga
Rumba, rumba

Mi canalete de Tribugd

L b
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BEBARENA

Tradicional del Pacifico colombiano

Una bebarea se fue para Bebara

Y en la boca de Quito la pata sali6 nadar (bis)
Agua de pato para bebé

Agua de pato para toma (bis)

La lancha subia, la lancha volvié a baja
Y en la boca € Quito, la lancha se vino a
Ahoga (bis)

Agiiita ¢ pato para bebé

Agiiita ¢ de pato para toma (bis)

Ya no hay bebarefa, ya no hay lancha en que viaja
Se acabo el comercio en la Boca e Bebara

EL BOMBO ATRAS
Tradicional del Pacifico colombiano

Ejeeeejeeejeeee
Con el bombo atras
Ejeeeejecejeeee
Con el bombo atras
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Ejeeeejeecejeeee
Con el bombo atras
Ejeeeejeeejecee
Con el bombo atras
Ejeeeejeeejeeee

Con el bombo atras

Una mujé chiquitica

Con el bombo atras
Partiendo de abril y mayo
Con el bombo atras

Por coger dos pajaritos
Con el bombo atras
Cogi6 el cielo con la mano
Con el bombo atras
Maria apura la masa

Con el bombo atras
Jacinta apura el cachin
Con el bombo atras
Quiero bailar tamborito
Con el bombo atras

En las playas de Arusfiiii
Ejeeeejeeeejece...

Yo te quise y no quisiste
Con el bombo atras
Ahora que quieres no quiero
Con el bombo atras
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Dile al que tiene ahora

Con el bombo atras

Que yo fui tu amor primero
Con el bombo atras
Muchacha diente de oro
Con el bombo atras

Qué tiene en la barriga

Con el bombo atras

Un sancocho de coroncoro
Con el bombo atras

Que me comi boca arriba @

Con el bombo atras.

EL BONGO
Tradicional del Pacifico colombiano
Recoleccion de Américo Murillo

Yo pronto me voy de aqui,

Con mi mochilita al hombro

Yo pronto me voy de aqui

Con mi mochilita al hombro

Yo pa’ Africa me voy

Yo me marcho para el Congo (bis)
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Mija, vdamonos de aqui

Con razon te lo propongo
Mija vamonos de aqui

Con razon te lo propongo
Nos vamos al amanecer
Montaditos en un bongo

Nos vamos al amanecer
Montaditos en un bongo (bis)

Como soy negro solongo
Preparame mi mondongo
Como soy negro solongo
Preparame mi mondongo

Ay dale duro, duro al bombo
Cuando lleguemos al Congo
Ay dale duro, duro al bombo
Cuando lleguemos al Congo
Nos vamos al amanecer

Montaditos en un bongo

Ay que nos vamos al amanecer
Montaditos en un bongo

Ay que nos vamos al amanecer
Nos vamos al amanecer

Nos vamos al amanecer

Nos vamos al amanecer

Nos vamos
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KILELE
Tradicional de Biro-Biro
Augusto Lozano

Todo el mundo esta bailando... Kilele
Yo también lo sé bailar... Kilele
Como bailan los demas... Kilele

A orillas de rio Biro... Kilele

Hay un bello cacerio... Kilele

Ahi jue donde naci yo... Kilele

Y lo llaman Biro, Biro

Marii mariita... Kilele

Marii mariita... Kilele

Toto el mundo esté bailando... Kilele

Como bailan los demas... Kilele
Ay yo también lo sé baila... Kilele
Ay lo bailaba mi papa... Kilele
Sabroso con mi mama... Kilele

A orillas de rio Biro ... Kilele

Hay un bello cacerio... Kilele
Ahi jue donde naci yo ... Kilele
Y lo llaman Biro Biro

Cuando vaya pal Biro... Kilele
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Apenas que pase el puente... Kilele
Quédese en el estadero... Kilele
Que es donde goza la gente... Kilele
Marii mariita... Kilele

Marii mariita... Kilele

Todo el mundo estd bailando ... Kilele
Apenas que pase el puente ... Kilele
Digale al compa Tiberio... Kilele

Que yo me jui pa’ Condoto

A gozé con mi Liberio

Marii mariita... Kilele q
Marii mariita... Kilele 4

LA GALLINA COPETONA®*

La gallina copetona, se contonea, se contonea
Pa’ que el gallo la mire, pa’ que el gallo la vea

Y se pone candonga pero cacarea, pero cacarea
Pa’ que el gallo la mire, pa’ que el gallo la vea.

Esa gallina que es tan vanidosa
Ultimamente no sale a caminar

Quien tiene la culpa de que sea vanidosa
Esa gallina perdid la libertad
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La gallina coquetona, la gallina coquetona (bis)
No tiene un gallo, no tiene un gallito,

Ni un amante que la quiera un poquito

La gallina coquetona, la gallina coquetona
Coqueta coquetd, coqueta coquetona

No seas tan vanidosa y ven, camina pa’ la loma
La gallina coquetona, la gallina coquetona

El que mucho abarca, poco aprieta,

Quedo solita y se quedd culeca.

Ay mi gallina, por vanidosa perdi¢ la libertad... aja

Gallinita... Ay véanla vé,
Ay véanlave a vé...

LA PALMA DE CHONTADURO
Tradicional Pacifico colombiano

La palma de chontaduro
El cogollo se le pudre

Sila mujer es celosa

El hombre también se aburre — :;}:’\\

. == ZRYRY Y NN
Y si el hombre es muy celoso SR }) 2 e

La mujer también se aburre === ,“f'! ) 277
v 2 A
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Culebrita blanca aé
Culebrita negra aé

Deja la corbata amigo
Volvete a cojé tu potro
Ya sabés que se acabaron
Los metales en Condoto

Victor se fue para arriba
Y arrim¢ aonde Federico
Y los perros le cayeron
Pensando que era perico

Culebrita blanca aé
Culebrita negra aé.

LOS CHOCOLOGOS

Demetrio Diaz

Ay Chocd, ay Choco, ay Choco
La tértola en su arrullo

Ay Choco, ay Choco, ay Choco
Desde Nuqui al Palmar

Ay Choco, ay Choco, ay Choco
Se oye el canto en Zapzurro

N\



CANCIONES TRADICIONALES

Ay Choco, ay Choco, ay Choco
Como en Togoroma

Ya se esta acercando el dia

De que en el monte haya claridad
Ya va llegando la hora

De que mi pueblo se haga ciudad

Ya empiezan a verse bosques
De arroz cargados en el Baudo
Y pronto tendremos, dicen
Radioteléfono en Jurado

Y como ahora estan Adan Diego y Demetrio
empujando pa

Que vengan muchos sabios al Chocé

Llegan los quimicos, gedgrafos, etndgrafos

Agronomos, geélogos por tierra y por avién

Hay bromatdélogos, socidlogos, ecologos

Y fisicos, etidlogos con cara € camardn

Hay estadigrados, topdgrafosy etnografos

Se arriman serpentdlogos y esta choto en doté6

Ya primo Emeterio tiene

La champa lista pa’ di a subi
Los sabios misteres monos
Que necesitan los de Cabi
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Ya estan barrias las calles
Raspara y limpias como el arta
Y los ninos de la escuela
Tan repasando el himnacional

Tan esperando que suba el chontarurélogo
Pifidlogo, arrozdlogo y arboldlogo del pan
El borojoldlogo, cocélogo, hormilélogo
Con buenos marranélogos expertos en capa

Bocachicélogos, yucdlogos, guagudlogo

y algunos tatabrélogos que ensefien a caza
pa vé si viene también un corazondlogo
Que sea bien mujerologo

Mejor que los de acd

Ay Choco, ay Choco, ay Choco...

MAQUERULE

Rubén Castro Torrijos

Mister Mak Rule era un chombo
Panadero en Andagoya

Le llamaban Maquerule

Se arruiné fiando mogollas
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Péngale la mano al pan Maquerule
Péngale la mano al pan pa’ que suba
Péngale la mano al pan Maquerule
Péngale la mano al pan pa’ que sude

Maquerule amasa’l pan
Y lo vende de contado
Maquerule ya no quiere
Que su pan sea fiado

Péngale la mano al pan...

Magquerule no estd aqui
Magquerule esta en Condoto
Cuando vuelva Maquerule
Su mujer se fue con otro

»
)

Péngale la mano al pan...

MAXIMINA

Rubén Castro Torrijos

Maximina tiene un corte
No lo ha podido cosé

Y la maquina de Fermina
La tiene que componé
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Isidro se fue pa’ abajo
Alaboca de Beté

A comprarle a Maximina
Su méquina de cosé

Ya las hijas de Pelao
Ellas hicieron sus salidas
La una se iba de noche
La otra se iba de dia

Maquinén de mano a mano
Magquinén de mano a pies
Maximina tiene un corte

Y no lo ha podido cosé Q‘%
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MI ABUELO
Tradicional del Pacifico colombiano

Mi abuelo por la mafianita

Se iba en su canoa siempre rio arriba

Luego llegaba en la tarde

Con la champa llena de pacé y chulima

Platano, almirajd, mango, caimito y hasta coronilla
Y sile quedaba tiempo el viejo cargaba una babilla

Ay... viejo pa’ sabido era mi abuelo ... viejo pa’ sabido
Cuando llegaba en la noche

El viejo fumandose su pipa

Echaba cuento de espantos,

De judio errante y de la viudita

Y de la mula Cuaresma

Que en Semana Santa salia por ahi

Asustando a la gente

Y nadie de su casa podia sali

Ay... viejo pa’ sabido era mi abuelo... viejo pa’ sabido

(bis)

Mi abuelo curaba culebra y el mal de ojo también lo
curd (bis)
Y aprendié a hacé maleficio con unos cholos alla en

Juradé (bis)
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Con s6lo mira pal cielo el viejito sabia cuando iba a
llové (bis)

Y pa’ baild la jota en el cacerio él tenia con quien (bis)

Ay... viejo pa’ sabido era mi abuelo... viejo pa’ sabido
(bis)

De que sabia mi abuelo, sabia

De que sabia, sabia

PAJUI*

Tradicional del Pacifico colombiano

Y alla va San Nicolas,

Y alla San Nicolas

Y ya va para el Sipi...

Y el tentempié que llevaba

El tentempié que llevaba, la cabeza del Pajui
Pajui, Pajui, Pajui... mmmm...

Pajui, Pajui, Pajui mmmm...

Y ya va San Nicolds y

Ya va para el Sipi,

Y el tentempié que llevaba los ojitos del Pajui
Pajui, Pajui, Pajui mmmm...

Pajui, Pajui, Pajai mmmm...
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SE CURARA
Augusto Lozano ;,

Que al doctor Pineres
Que al doctor Piferes
Que al doctor Pineres
Y Alba Salazar mi amiga

Se les muere el nifio
Porque al muchacho
Dicen que les dieron
Demasiada vitamina

Robustiano Vasquez é

Robustiano Vasquez

Dizque lo nombraron

Médico de cabecera

Dale arroz con coco, y se curara
Sancocho de pargo, y se alentara
Dele sierra frita y se curara

Su jurel sudado y se alentara
Dele bollo de yuca y se curara
Arroz de cangrejo y se alentara
Dele langostino y se curara
Mucho camarén y se alentard

85



COCOROBE

Llegé Silvio Lopez

Lleg6 Silvio Lopez

Con Useche y Salamandra
Y al pobre nifiito

Que estaba de dieta

En una parranda

Le cambiaron la receta

Dele chontaduro y se curara
Platano maduro y se alentara
Doncella en tapao y se curara
Su dentén ahumao y se alentara
Su platano asao y se curara
Dele su atollao y se alentard
Dele amirajo y se curara

Jugo de borojé y se alentara

oo

£



CANCIONES TRADICIONALES

TIO GUACHUPECITO
Recogido por Antero Agualimpia

Tio Guachupecito
Siéntese, siéntese, siéntese (bis)
Paraito nada mds sobrino

En el cielo pintan santo

Yo también quiero pinta
Pintaremos un San Antonio
Que lo vamo’ a celebra

Ay pintd, ay pintd

Yo también quiero pinta

Ay, paraito nada mas sobrino
Ay paraito nada mads sobrino




NuUEvos
REPERTORIOS
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CUANDO CHANO ESTABA GRABANDO
Feliciano Ramirez Chano

Cuando Chano estaba grabando
Y pas6 una linda flor
Saludé a Chano

Pero Chano como estaba grabando
Chano no le contesto

Cuando Chano termino la grabacién
Entonces le contestd (bis)

Si, si, si estoy grabando
Si, si, si estoy grabando
Si, si, si y un compositor
Si, si, si soy un cantor

Y aver, yaver,yaveryaver
Y aver,yaver,yaveryaver

Y qué, y qué, y qué y qué

Me van, me, van, me van a decir

Y qué, y qué, y qué y qué
Me van, me, van, me van a decir

De todo, de todo, de todo, de todo
Ay, ay, ay, ay, ner, ner, ner, ner
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De todo, de todo, de todo de todo

Hay que componer

De todo, de todo, de todo de todo

Hay que componer ‘
MI LENGUA ‘

Feliciano Ramirez Chano

Lelolei, lolei, lolaila
Ee que mi lengua
Lelolei, lolei, lolaila
Ee que ella baila
Lelolei, lolei, lolaila
Ee que contenta
Lelolei, lolei, lolaila
Ee cuando canta
Lelolei, lolei, lolaila
Ee en mi lengua
Lelolei, lolei, lolaila
Ee que ella baila
Olelei, lolei, lolaila
Ee de contenta
Lelolei, lolei, lolaila
Ee cuando canta
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Qué te pasa emisora
Ee, que no suena

Qué te pasa grabadora
Ee que no suena (bis)
No te doy la emisora
Ee mi lengua canta

No te doy la grabadora
Ee mi lengua canta

LA BATEA

Feliciano Ramirez Chano

Con la batea, se minea

Con la batea, se lava la mina (bis)
Ol¢, olea que tea tea

Ven dale vuelta a la batea

Ol¢, olea que tea tea

En la batea, en la batea

A mi negra, a ella le gusta, trabajar
Con la batea

Olé, olea que tea tea

Que tea tea,

Olé, olea que tea tea

Ven, dale vuelta a la batea

Con la batea, se lava la ropa
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Con la batea, se amasa la harina

Olé, olea que tea tea

Que tea tea,

Olé, olea que tea tea

Ven, dale vuelta

a la batea

Negrita linda

Ven, lava la ropa con la batea (bis)

Olé, olea que tea tea

Que tea tea,

Ol¢, olea que tea tea

Ven, dale vuelta

A la batea W
Con la batea se minea A
Con la batea, se lava la mina

Olé, olea que tea tea

Ven dale vuelta a la batea

Olé¢, olea que tea tea

En la batea, en la batea

PAKIRO M}\

Feliciano Ramirez Chano

Citard llamaba el cacique
Que reinaba la tribu en Pakiré (bis)
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Pakiro, Pakiro, Pakird, Pakird
Pakird, Pakiro, Pakird, Pakir6

En Pakir¢ fue que San Francisco
A los indios se les aparecié (bis)
Pakird, Pakird, Pakiro, Pakiro
Pakird, Pakiro, Pakiro, Pakiro

Cuando llegaron los nuevos habitantes
Tradujeron su nombre a Quibdé (bis)
Es por eso que hoy decimos

A Quibd¢ es Pakir6

Es por eso que hoy decimos

San Francisco de Quibdé (bis)

Pakird, Pakird, Pakird, Pakir6

Pakiro, Pakird, Pakiré, Pakird

Esta es la leyenda de la ciudad de Quibdé
Ahi afirma la leyenda ahi este cantautor
Pakiro, Pakird, Pakiré, Pakird

Pakiro, Pakiré, Pakiro, Pakiro

Yo naci en Quibdo, que lo llamaban Pakiré (bis)
Como naci en Quibdd, ahi afirmo la leyenda (bis)
Por medio de esta cancion

Pakird, Pakiro, Pakiro, Pakiro

Pakird, Pakird, Pakiro, Pakiro
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EL CHOCO ES LA O
Feliciano Ramirez Chano

El Chocé esla o
El Chocd esla o

Por eso yo, compongo con la o
Por eso yo, canto con la o

Oo 0, 000, Oo 0, 0000
Compositor con la o

Cantor con la o
Feliciano con la o

San Francisco con la o
Llord con Yuto, conla o

Por eso yo canto con la o

Por eso yo compongo con la o
Por eso yo canto con la o
000, 0000, 00, 00

Yuto conla o

Condoto conla o
Quito conla o

Paimadé con la o
Yuto con la o



COCOROBE

Chigorodé con la o
Bagadé conlao

Viro Viro con la o

Bahia Solano con la o
Carmen del Atrato con la o
Rio Sucio conla o

Tutunendo con la o

Quibdé conla o

Chocé conlao

El Chocdeslao

El Chocdeslao

Por eso yo canto con la o

Por eso yo compongo con la o
Por eso yo canto con la o
000, 0000, 00, 00

Feliciano con la o
Compositor con la o

Cantor con la o

San Francisco con la o

Yo, yo con la o

Por eso yo compongo con la o
Por eso yo canto con la o

Por eso yo compongo con la o
Por eso yo canto con la o
Hinchao con la o

Pacheco con la o
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Lucho conlao

Alexis no lleva la o

Pero Alexis es del Chocé
0o, 00, 00, 00, 000, 000
El Chocé esla o

EL YAIBI
Zully Murillo

Me picé culebra y nada pasé

Me mordié alacran y ni se me hinché
Me senté en la yerba y por un desliz
Ay mamita linda... me pic6 un yaibi

Aqui, aqui, aqui... me picd un yaibi
Aqui, aqui, aqui... es la cicatriz
Aqui, aqui, aqui...me picé un yaibi
Aqui, aqui, aqui... junto a la nariz

Ya te lo vi, ya te lo vi...
Coloradito como un yaibi
Ya te lo vi, ya te lo vi...
Coloradito como un yaibi

Ya te lo vi, ya te lo vi...
Ay yatelovi
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Ya te lo vi, ya te lo vi...
Coloradito ya te lo vi
Ya te lo vi, ya te lo vi...
Ay como un aji

Ya te lo vi, ya te lo vi...
En la cicatriz

Ya te lo vi, ya te lo vi...
Ay tiralo ahi

Ya te lo vi, ya te lo vi...
Coloradito ya te lo vi
Ya te lo vi, ya te lo vi...
Ya te lo hueli

Ya te lo vi, ya te lo vi...
En la cicatriz

Ya te lo vi, ya te lo vi...
Ay miralo ahi...

Me pic6 culebra y nada paséd

Me mordié alacran y ni se me hinchd...




NUEVOS REPERTORIOS

JUGANDO
Zully Murillo

No jugués fuera de casa
Que te ensucias el vestido
De hornazas, cintas y encaje
Medias y zapatos lindos

He trenzado tu cabello /
Estas linda princesita

Hoy vamos a visitar

A la tia Teresita

Mama yo quiero es sali

A jugéd con mis amigos o
. ’ \
Mama yo quiero es sali <

A jugd con mis amigos

Una mira con arrobo

Jugar a no temas nifos

En los charcos que se forman
Después de que ha llovido
Fresas vienen fresas van

Un descuido y voy alla
Eso con el desenfado
Que da la temprana edad
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Mama yo quiero es sali
A juga con mis amigos
Mama yo quiero es sali
A jugd con mis amigos

Chorrean cintas y cabellos
Vestidos, medias, zapatos
Todo se ve apelmazado
De color anaranjado

5

Ese barrio del Chocd

Que nombro la victoriaron
Para todos fue la reina
Muy feliz y es lo que cuenta

Mama yo quiero sali

A jugéd con mis amigos
Mama yo quiero es sali
A jugd con mis amigos

o

Al que pronto improviso
Se supone que fui yo
Organizamos el coro

De la primera canciéon

Ahora si entramos a casa
Cantando en algarabia



Solo para que sonriera
La mama tan compresiva

Mama yo quiero es sali
A juga con mis amigos
Mama yo quiero es sali
A jugéd con mis amigos

Dofa mayi

Vea a su hija

Vea que esta empantanada
Como la vija

Hay que es esa belleza de juego

Jugando jugando jugando
Mama jugando
Jugando jugando jugando
Mama jugando

Jugué a la carbonerita
Jugando mam4 jugando

Yo jugué a la sortijita
Jugando mam4d jugando

Yo jugué al ratdn de espinas
Jugando mama jugando
Jugué a la carbonerita
Jugando mama jugando

NUEVOS REPERTORIOS

W
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Jugando jugando jugando
Mama jugando
Jugando jugando jugando
Mama jugando

A lalleva y al quemao
Jugando mam4 jugando
Jugué a la gallina ciega
Jugando mama jugando
Al compadre chamuscao
Jugando mam4 jugando
Yo jugué al arrancayuca

Jugando jugando jugando
Mama jugando (bis)

Al mirén birén birén
Jugando mama jugando
Cocorobé recatén
Jugando mama jugando
Ibito sali ta entra
Jugando mama jugando
Jugué al gato y al ratén
Jugando mama jugando

Jugando jugando jugando
Mama jugando

P it -
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Al papa y ala mama
Jugando mama jugando
Jugué al pollo negrito
Jugando mama jugando
Candela en la casa vieja
Jugando mama jugando
Jugué al angel y al demonio

Jugando mama jugando y
Jugando, jugando, jugando
Mama jugando

LA BANDA

Zully Murillo

4N

Cuenta Cecilia Machado
que por alla en los afios treinta
Un dia veinte de julio, fiesta de la Independencia
En casa de Concha Pino, organizaron la fiesta
De amarillo, azul o rojo, se vestian las doncellas
Los hombres de blanco entero y en un fajo la bandera

Y tocaba la banda, tocaba la banda
Los bailes de moda de entonces tocaba la banda
Tocaba la banda, tocaba la banda
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Con los mejores musicos del pueblo, tocaba la banda
Con lamparas y linternas iluminaban la casa

La gente desde la calle a los danzantes miraba

Las damas cual mariposas amarillas, azules o
coloradas

Un poco en punta de pie, talle y cadera meneaban

Bendecian el amanecer, ellas licor no tomaban

El baile de la pantera, asi era como lo llamaban

Y tocaba la banda, tocaba la banda

Los bailes de moda de entonces, tocaba la banda

Tocaba la banda, tocaba la banda

Danzones, pasillo y polkas y abozaos, tocaba la banda

La gente salia de noche, y con la luna paseaban

Reinaban buenas costumbres, no atracaban, no
mataban

Respeto hacia los mayores, y a la palabra empenada

Y honores para los héroes, y la palabra y la patria

Con cartas, serenatas y poemas los hombres
enamoraban

Sus ojos se humedecieron cuando ella esto me
contaba

Y tocaba la banda, tocaba la banda
Abrahan Renteria Rey dirigi6 la banda
Tocaba la banda, tocaba la banda
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Abel y Marquitos Blandén, también tocaban en la
banda

Carlos Borroneo y Juan Bautista Cuesta,

Tocaban en la banda

Ay, tocaba, tocaba, tocaba... tocaba la banda

Y tocaba, tocaba, tocaba... tocaba la banda

En los desfiles, procesiones, retretas, tocaba la banda
Y los nifnos felices corrian detras de la banda

LA SOMBRA
Zully Murillo

Ay mama, oiga tio, ay papa (bis)

Que hay una cosa, que hay una cosa,
Que hay una cosa (bis)

Que hay una cosa que me esta siguiendo
Que me viene atras, que me va a alcanza

Sera...

Sera algtin espanto
Sera

No sé qué sera

Sera

O sera algtin duende
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Sera

Serd, Satands

Sera

O sera la muerte

Que ya me viene a lleva

O serd

Serd un alma en pena

No sé

No sé qué sera

Nicomedito deja tu cuento que esa es tu
Sombra que va detras

Nicomedito seguramente con ella te pusiste
A juga

Y no se juega, y no se juega

Con la sombra no se juega

Con la sombra no se juega

No se dice candelita, no

No se dice culebrita, no

Con la sombra no se juega

Y no se juega, y no se juega
Con la sombra no se juega

Me ensefié mi papa

Y también me ensefié mi mama
Con la sombra no se juega

Y no se juega, y no se juega
Con la sombra no se juega
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Ay deja la jugareja,

No te tengo miedo... Ay deja la jugareja
Ay conmigo no... Ay deja la jugareja

Yo me quedo aca... Ay deja la jugareja
No me va a lleva... Ay deja la jugareja,
La sombra no...

LAS OLITAS
Zully Murillo Londofio

Vamos a vé, vamos a vé
Vamos a vé, como es que suben las olitas

En la playa recogiendo caracolas

Los pies desnudos y bafiados por las olas
Los niftitos de la escuela rien, gozan

Y juegan con la maestra cuando entonan

Vamos a vé, vamos a vé
Vamos a vé, como es que suben las olitas

Y me quedo mirando alld a lo lejos
Donde el mar azul se junta con el cielo
Y cada vez que una panguita se divisa
En mi pecho el corazén late de prisa
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Todos saben, nadie ignora que un enero
En un barco se marché mi compaiiero

Y cada vez que voy a la playa me recuerdo
De ese mar, de ese pacifico al que quiero
Y me invento este pretexto esperanzada
Voy a ver a la marea que sube y baja

Y digo:

Vamos a vé, vamos a vé

Vamos a vé, como es que suben las olitas (bis)

Todo quien haya querido como yo
Puede entender el dolor de la separacion
El amor que ha sido el amor de mi vida
Y el alma a decir adids no se resigna
Como asi, no puedo creer yo no concibo
Que un dia como el de hoy no estés conmigo
Muy feliz un aleteo de mariposa

Que despierta mis dormidos suefios color rosa

Me aferro a este pretexto esperanzada

Voy a ver el sube y baja de las aguas

Y los nifos al pasar corean mi canto

Voy a ver a la marea que sube y baja y dice:

Ay vamos, ay vamos
Ay vamos, a vé (bis)
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Coro
Ay vamos, ay vamos, ay vamos, a vé
Vamos a vé, como es que suben las olitas y dice (bis)

Vamos a vé, vamos a vé, vamos a vé, como es que
Suben las olitas

Coro
Vamos a vé, vamos a vé, vamos a vé, como es que
Suben las olitas

LOS ESPANTOS
Zully Murillo

Yo llegué hasta una quebrada
Persiguiendo a una guagua
Cuando ya la iba a cogé

Me salié la madre de agua

La madre de agua corre, corre

Que te alcanza

Corre, corre que alld viene

Corre, corre, la madre de agua (bis)

Corriendo tras un venado
Me fui del sur para el norte
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Cuando ya lo iba a agarra
Me sali6 la madremonte

La madremonte
Corre, corre, que te coge
Corre, corre que alla viene

Corre, corre, la madremonte (bis) %

La madremonte
Corre, corre, que te coge

Corre, corre que alla viene

Corre, corre, la madremonte (bis) %{
Yo le apunté a una culebra

Que iba por sobre las olas

Cuando le iba a disparar &
Me salié la pata sola :
La pata sola

Corre, corre, que alla asoma

Corre, corre que alld viene
Corre, corre, la pata sola (bis)

Cuando ya iba de regreso
De Tutunendo a Quibdé
Me pard en la carretera
El mismisto Guandeichd
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El Guandeiché

Corre, corre, que nos alcanzo
Corre, corre que alla viene
Corre, corre, el Guandeicho (bis)

Una vieja me pidio6

Por Dios que la acompafiara
Luego se fue agigantando

Y ella era la entaconada

La entaconada

Corre, corre, que te agarra
Corre, corre que alld viene
Corre, corre, la entaconada (bis)

Y yo que nunca crefa

Ni en espantos ni en agiieros
;Sabes quién me iba llevando?
El duende con su sombrero

Con su sombrero,

El duende, el duende

Correte ligero

Corre, corre, corre que alld viene

El duende, el duende con su sombrero (bis)
La pata sola

La madre de agua
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La madremonte

La entaconada

El Guandeicho

Con su sombrero el duende

MIEDO EN EL MONTE
Zully Murillo

Estd grave la abuela
Vamo’ a acompanarla
El canto del guaco nos esta avisando

Que esta agonizando
W

Cojamos la trocha

Pa’ llegar ligero %
El monte esta oscuro

Vamos alumbrando

No tengamos miedo

Mira que de noche, salen los espantos
Andan las culebras y cantan los guachos,
Vuela el chimbilaco

Vuela el chimbilaco, vuela el chimbilaco
Andan las culebras y cantan los guachos,
Vuela el chimbilaco
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Por alla delante

Veo que algo se mueve

Arriba de un arbol hay una lora que movi6 una rama
Y una cosa negra, me tocé la cara

Fue una mariposa atraida por la luz que

Movio las alas

Fue una mariposa atraida por la luz,

Deja tu bobada

Mira que de noche, salen los espantos
Andan las culebras y cantan los guachos,
Vuela el chimbilaco

Vuela el chimbilaco, vuela el chimbilaco
Andan las culebras y cantan los guachos,
Vuela el chimbilaco

Ahi estd la choza, y el guaco cantando
Creo que alcanzamos a ver la comida
Corramos, llegamos...

Mira que de noche, salen los espantos
Andan las culebras y cantan los guachos,
Vuela el chimbilaco (bis)

Vuela el chimbilaco, vuela el chimbilaco
Andan las culebras y cantan los guachos,
Vuela el chimbilaco
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SAMUEL
Zully Murillo

Salié de la casa por la mafiana se despidio
Bajo la lomita silbando alegre una cancién
Iba en su canoa desde Tanando para Quibdé
Iba piloteando pero a ese puerto nunca lleg6

Dénde esta Samuel, dénde estd Samuel
Dénde estd Samuel que venga que quiero
Bailar con él (bis)

Mazurca, abozao, jota currulao y saporrondén

Baila como nadie el mejor parejo de la region
Cuentan que la diabla lo vio danzando y se enamor6
Y celosa de las otras mujeres se lo llevo

Dénde estd Samuel, donde estd Samuel
Dénde estd Samuel que venga que quiero
Bailar con él (bis)
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LA CULEBRA Y LA LOMBRIZ
Zully Murillo

Al que le ha picao la culebra
Le tiene miedo a la lombriz
Al que le ha picao la culebra
Le tiene miedo a la lombriz
Le tiene miedo a la lombriz
Al que le ha picao la culebra
Le tiene miedo a la lombriz
Al que le ha picao la culebra

Porque sac¢ la cabecita por un hoyito en la tierra
Y vio como a golosina le atisbaba una culebra

Le saco la cabecita por un hoyito en la tierra

Y vio que como a golosina le atisbaba una culebra

Le dijo querida prima asémate con cuidao
Que por alla viene un pollito y te traga de un bocao
Le dijo querida prima asémate con cuidao
Que por alla viene un pollito y te traga de un bocao

Y esto respondid la lombriz

No te hagas la condolida yo en tu pesar no confio
Que te comes pollo y lombriz sin importarte ni pio
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No te hagas la condolida yo en tu pesar no confio
Que te comes pollo y lombriz sin importarte ni pio

Y respondi6 la culebra humillativa:

T vives bajo la tierra y la gente te pisotea

Soy coral y aunque me arrastro no hay mortal que
no me tema

T vives bajo la tierra y la gente te pisotea

Soy coral y aunque me arrastro no hay mortal que
no me tema

Pero la lombriz la aplasté con estas dos ensefianzas:

Alargada es nuestra forma nuestro genio es diferente
Ayudo abonar la tierra y tu veneno causa muerte

El mismo Dios te maldijo y anuncié que una mujer
Quebrantaria tu cabeza porque vos sos Lucifer

Al que le ha picao la culebra
Le tiene miedo a la lombriz
Al que le ha picao la culebra

Le tiene miedo a la lombriz 6
Al que le ha picao la culebra
Le tiene miedo a la lombriz /

Al que le ha picao la culebra
Le tiene miedo a la lombriz
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Le tiene miedo a la lombriz

Al que le ha picao la culebra

Le tiene miedo a la lombriz

Al que le ha picao la culebra

Le tiene miedo a la lombriz al que le ha picao la cule
eeeeebra

Le tiene miedo a la lombriz

Al que le ha picaola cule e e e ee bra

Le tiene miedo la lombriz

Al que le ha picao la culebra

Al que le ha picao la culebra

Le tiene miedo a la lombriz

Le tiene miedo a la lombriz

Le tiene miedo a la lombriz al que le ha picao la
culebra

Le tiene miedo a la lombriz al que le ha picao la
culebra

El que ha sido calavera y se mete a ser formal

Deja pasar unos dias y vuelve a caveria

No me meto en pleito ajeno porque ya quedé metido
Resulté llevando golpe y me gané dos enemigos

Por servir de fiador perdi casi todo lo mio
Me embargaron, me endeudé

Y a nadie presto ni fio porqueeee

Al que le ha picao la culebra

Le tiene miedo a la lombriz
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LA MININICA
Zully Murillo

Una sardinita una Mininica
Se enamor6 de un bagre blanco grande
Que por el charco pasd

Ilusionada, enamorada se fue tras él
Porque queria casarse y serle fiel

Ei Mininica a dénde vas

Voy a buscar mi felicidad

Oi Mininica, of consejo

Que quien no lo hace no llega a viejo

No veas tamaifio, no veas color
Aqui en tu charco Mininica te va mejor
Hay un sardino simpaticén
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Que mucho te ama

Mininica aventurera volvé a tu casa
Y Mininica dijo a la abuela

Es mi problema usted no se meta

Ay Mininica no seas grosera
T vas en busca de una quimera

Y le decian las amigas

Volvé a tu charco sardina

Y las aguas repetian

Volvé a tu charco sardina

Y como un eco ella oia

Volvé a tu charco sardina

Siguié nadando, con mucho esfuerzo

Y sin darse cuenta la Mininica llego a otro puerto
Pero ya el bagre sirvengiienzén no la miraba
Porque dona bagre con bagrecito lo esperaba

Y Mininica lloré y lloré

Tanto que el puerto se inundd

Ay yo a mi casa quiero volver

Te ayudaré dijo un jurel

Abro mi boca, cuélate en ella

Y no mas llanto oye Mininica no mas tristeza
Cuando llegaron, la boca abrio

Y algo llorosa pero sonriente asi exclamé:
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A todos pido, pido perdén
Abuela deme su bendicion
Hay mucho gozo y algarabia
Por el casorio de Mininica

Con el sardino fueron felices y asi vivieron toda la
vida

Y en la quebrada todas las tardes y mafanitas

Cantan alegres mil sardinitos con mininicas

Con los Rollizos y los Micuros y Lunarejas y los
Guacucos

Esta tonada que aprendieron y que no olvidan

Volvééé, volveee, volveee a tus raices

Volveee eje, volveee, volveee a tu casa

Volve eee, volve eee, volve a tus raices

Volve eeeje, volve ijii, volveejee

A tus raices volve eee
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ZANCUDO
Zully Murillo

Zancudo, zancudo, cuando piquéis no piqués tan
duro

Zancudo, zancudo, cuando piqués no piqués tan
duro

Zancudo que andas picando
Andate lejos muy lejos
Largate con tu zumbido y no piqués mi pellejo

Zancudo, zancudo, cuando piqués no piqués tan
duro

Zancudo, zancudo, cuando piqués no piqués tan
duro

Vos que trasmitis el dengue
No vengdis a mi a picame
Porque ese mal tan terrible
Vos podés y contaminame

Zancudo, zancudo, cuando piqués no piqués tan
duro

Zancudo, zancudo, cuando piqués no piqués tan
duro
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No me dejaba dormir

Me trasnochd con su pito

Se habia metido en mi toldo
Y con rabia aplasté ese bicho

Zancudo, zancudo, cuando piqués no piqués tan
duro

Zancudo, zancudo, cuando piqués no piqués tan
duro

Hay no me piqués tan duro

No me piqués
No me piqués Wﬁ\

No me piqués tan duro, duro

Zancudo, zancudo, cuando piquéis no piquéis tan
duro

No me piqués tan duro

Zancudo, zancudo, cuando piquéis no piquéis tan
duro

Zancudo

Zancudo

Y siguen los versos del zancudo agalludo
Cuando piqués no piqués tan duro

Vi en el baile el remeneo de Melanita con Carol

Zancudo fue despacito y les pico fue en pleno rabo
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Zancudo, zancudo, cuando piqués no piqués tan

duro

Aja

Zancudo, zancudo, cuando piqués no piqués tan
duro

A otra con tremendo escote
De nombre Carmen Teresa
Zancudo fue despacito
Ay le pic6 en una oreja

Zancudo, zancudo, cuando piqués no piqués tan
duro

Zancudo, zancudo, cuando piqués no piqués tan
duro

Y picé cuando abrazaba

Zancudo fue despacito
Y le cogid fue por piernona

A la chola Juana Petrona /\

Zancudo, zancudo, cuando piqués no piqués tan
duro

Zancudo, zancudo, cuando piqués no piqués tan
duro
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No me piqués
No me piqués
No me piqués tan duro

Zancudo, zancudo, cuando piqués no piqués tan
duro

Zancudo, zancudo, cuando piqués no piqués tan
duro

Ay, no me piqués tan duuuuuuuuuuuuro
No me piqués

No me piqués

No me piqués tan duro

No me piqués
No me piqués
No me piqués tan duro
No me piqués tan duro

Zancudo agalludo

No me piqués tan duro

No me piqués tan duro ois

Zancudo no me piqués tan duro

Tan duro uju tan duro uo

Tan duro no, asi no, no me piqués

Ay mi orejita, no me piqués, no me piqués tan duro
Ay mi carita, no me piqués, no me piqués tan duro
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Ay mi bracito no me piqués no me piqués tan duro
Ay mi piernita no en mi nalguita no, no, no en mi
piernita.

LA VACA TOPA
Zully Murillo

La Topa, la vaca Topa

Va casi un cacho de dofa Jota

La Topa no tiene cacho

Pero mds grande tiene otra cosa

La Topa no tiene cacho

Pero mas grande tiene otra cosa

La topa anda enamorada con un gallardo toro
sinuano

Pastan de noche y de dia y su desvelo no ha sido en
vano

Pastan de noche y de dia y su desvelo no ha sido en
vano

Vaca sin cacho toro con giba

Corren por la verde pampa

Libres se aman, viven la vida

Corren por la verde pampa

Libres se aman, viven la vida
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La Topa muy presumida en el establo tuvo su cria

Pari6 ternero y ternera oscura y clara, son noche
y dia

Pari6 ternero y ternera oscura y clara, son noche
y dia

Blanca grisacea como la bruma

Muy negro es el ternerito cual noche sin estrella
niluna

Muy negro es el ternerito cual noche sin estrella
ni luna

sPor qué serd?, ;por qué sera?,
Que la topa no tiene cacho
sPor qué serd?, jpor qué serd?
Que la topa no tiene cacho

Que serd lo que tiene grande
La ubre, la ubre
Que serd lo que tiene grande
La ubre, la ubre

Ubre nom4, ubre nomé
La ubre, la ubre

Ubre nomad, ubre noma
La ubre, la ubre

P2’ alimentd el ternero
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La ubre, la ubre

P2’ alimenta la ternera
La ubre, la ubre

Y pa darnos su leche
La ubre, la ubre

sQué pasd y qué pasé?
Sabigeo se lo llevaron
Qué pasé y qué pasd
Sabigeo o se lo llevaron
Se llevaron a la Topa
Sabigeo se la llevaron
También al toro sinuano
Sabigeo se lo llevaron
Se llevaron al ternerito
Sabigeo se lo llevaron
Se llevaron la ternera
Sabigeo se la llevaron

Se llamaban noche y dia
Sabigeo se lo llevaron
Sabigeo se lo llevaron
Sabigeo se lo llevaron
Dona Jota triste qued466

Sabigeo se lo llevaron ﬁ_,_,_f
En un camién lo subieron

Sabigeo se lo llevaron

Y su carne la vendieron
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Sabigeo se la llevaron

Y al pueblo s6lo mandaron
La ubre la ubre

Para que sdlo comieran
La ubre la ubre

Ubre nomd, ubre noma
La ubre, la ubre
Uuuubre

La ubre, la ubre

Y nos dejaron

La ubre, la ubre

Y nos dejaron comiendo
La ubre, la ubre

Ubre peld, ubre

La ubre, la ubre

Ubre noma, ubre noma
La ubre, la ubre

Sabigeo se lo llevaron
Sabigeo se lo llevaron
Todos saben quiénes son
Los que asolan la region
Todos saben quiénes son
Los que asolan la region
Quiénes son quiénes son
Son los abigeos

Quiénes son quiénes son




NUEVOS REPERTORIOS

Son los abigeos

Los que se robaron la Topa
Son los abigeos
Causando desolacién
Son los abigeos

Ellos son ellos son

Son los abigeos

Todos saben quiénes son
Son los abigeos

Son de muy mal corazén
Son los abigeos

jAy! tienen mala la razén
Son los abigeos.
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LA TORCAZA Y EL GATO
Zully Murillo

Torcaza que llegas hasta mi ventana
De tu canto y vuelo dichosa te ufanas
Ramas y pajitas llevas en tu piiico
Softando amorosa y construir tu nido

Mas, ay, mis sospechas que vi astuto gato
Imita tu arrullo el muy lisonjerooo

Y silogra apresarte entre sus garras fiero
Adids a tu canto y a tu fano vuelo
Caeran las pajitas y ya no veremos

El nido sofado ni tus tres polluelos

En audaz asalto a tu fano vuelo

Caeran las pajitas y ya no veremos

Ya no veremos 000s ya no veremos

El nido sofnado ni tus tres polluelos

Aaajaa mmmm mmm mm
Lloraran los nifios

Y ya no veremos el nido soflado

Ni tus tres polluelos

Y en audaz asalto a tu fano vuelo
Caeran las pajitas y ya no veremos
Ya no veremos 000s ya no veremos
El nido sofiado ni tus tres polluelos.
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LA HORMIGA COLORADA
Zully Murillo

Una hormiga colorada aaa
Quiso volverse dorada
Para cambiar de color
Para brillar como el sol

Y servir de prendedor

A una nifia que primor

Ingresé a una mina de oro

Y reluciente salié

Organiz6 caravana de amigos un batallén
Montada en hoja de iraca

Se fue a pasear por el rio

Para que todos la vieran

Diciendo que hay sefiorio

Si es la hormiga colorada
Que ahora se ha vuelto dorada
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Mirenla que es tan preciosa

Que hasta parece una diosa

Y se siente ella una reinaaa

Saludando aqui y allaad ajaa ajaaaa

Grillo, chapul y chicharra, escarabajo y cucarrén
Armen una chirimia y que viva la diversion
Meniaban la colitas cliclinclinclin
Brincaban las paticas cancancancan
Movian las antenitas tintintintin

Movian las cabecitas tantantantan

Movian la cinturita taratatddan

Mmm clinclin clinclinclin chanchanchaaan
Rum rum burum burum pum pum pum

ta shaila shaila shaila tucucututa tucutucuta
tucutucuti tucutucuti mmm aeiou

aeiouuu aeiou, aeiou

Ante tanto bailoteo 0ooo

se hundié la hoja de iraca aaaa

Hay que vida tan ingrata colectivo chapuzénn

La hormiguita no se ahogé oooo

Se paralizé del susto 0ooo

Después de que se dio gusto

Con su zangano es justo

Augusto ahora sera prendedor de la nifia que primor
De la nifla que primor aaa de la nifla que primor

De la nifia que que que que que queeeee primoooor.
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LA PINA
Zully Murillo

Pifa
Pina

Me comi una pifia verde y me pel6 la boca
Me comi una pia verde y me pel6 la boca
Con sal deliciosa pero rasquifiosa
Con sal deliciosa pero rasquifiosa

Pina

Pifia

Me comi una pifia dulce pifia de Lloro

Me comi una pifa dulce pifa de Lloré

Pina deliciosa manita nond

Pina deliciosa pina del Chocd

Pina del Choco, pifia de Llord

Y el Paimado la rancha también hay pifia sabrosa
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Panela de pifia, coco y verde papaya
Panela de pifa, coco y verde papaya
Cosa tan sabrosa tienes que probarla
Cosa tan sabrosa tienes que probarla

Tienes que probarla

Cosa tan sabrosa tienes que probarla

Cosa tan sabrosa tienes que probarla

Cosa tan sabrosa

Cosa tan sabrosa tienes que probarla

Cosa tan sabrosa tienes que probarla
Conserva de pifia, coco y también guayaba
Conserva de pifla, coco y también guayaba

Las hacia Martina, fue bueno probarlas
Martina Agudelo, fue bueno probarlas
Las hacia Martina, fue bueno probarlas
Sabrosa

Fue bueno probarlas

Sabrosa

Las hacia Martina

Fue bueno probarla

Cosa tan sabrosa tienes que probarla
Cosa tan sabrosa tienes que probarla

Sabrosa
Me gusta la pifia, pina del Chocé
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Cosa tan sabrosa manita por Dios
Cosa tan sabrosa

En jugo, colada, mermelada, chicha, helado
Pifia tan sabrosa

Champt y muchas cosas deliciosas
Qué rica esta pifia

Y como les gusta a los nifios

Cosa tan sabrosa

Cosa tan sabrosa tienes que probarla
Pifia tan sabrosa

Pina llorosefia, pifia del Choco

Cosa tan sabrosa

LA CANDELA W)
Leonidas Valencia \ﬂ

Alla viene la candela... que te quema
All4 viene la candela... que te quema
Allé viene la candela... que te quema

La candela que te quema
Que te quema la candela
Para las muchachas malas
Y también para las buenas
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Allé viene la candela... que te quema
Para las muchachas malas... la candela
Y también para las buenas... la candela
La candela eh... la candela quema

La candela eh... la candela quema

Alla viene la candela...que te quema
Allé viene la candela...que te quema
Esta no es cosa de santo

Ni tampoco de haragan

Todo el que goza mi rumba

Seguro se quemara

La candela eh... la candela quema

La candela eh... la candela quema
Corre, corre que te quema... la candela

La candela viene

La candela va

Todo el que rumbée

Ahi se quemara

Corre, corre que te quema... la candela

Para las muchachas malas... la candela
Y también para las buenas... la candela
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Es de color naranja y en ella se agrupan todos textos que tienen
valor universal, que tienen cabida dentro de la tradici6n literaria
sin distincion de fronteras o épocas.

COLECCION CAPITAL

Es de color morado y en ella se publican los textos que tengan
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COLECCION INICIAL
Es de color verde limén y esta destinada al publico infantil y
primeros lectores.

COLECCION LATERAL

Es de color azul aguamarina y se trata de un espacio abierto a
géneros no tradicionales como la novela grafica, la caricatura,
los epistolarios, la ilustracién y otros géneros.
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